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Divan Sizrinde Sehir Adlarmmn Tevriyeli
Kullaninm Aydin-Tire Ornedi

Use Of City Names With Tevriye (Pun) in Divan Poem

Sample of Aydm-Tire
Ismail ARIKOGLU"

OZET
Divan giirinde bazi 6zel adlar soziin birden ¢ok anlaminin bir beyitte kullanimina dayali tevri-
ye ve iham gibi sanatlara imkdn verebilecek bigimde kullanilir. Bostan, Giilistan, Baharistan,
Kessdf, Nigaristan Qibi eser adlary; Tiirk, Tatar, Acem, Habes gibi kavim adlar1; Cin, Rum,
Misir gibi dilke adlar1 ve Aydin, Tire, Karesi, Karaman gibi sehir adlari siirlerde tevriyeli ola-
rak en ¢ok kullanilan ozel adlardir.

ANAHTAR KELIMELER
Tevriye, iham, Aydmn, Tire.
[ ]
ABSTRACT
Some special names are used at Divan poem where these names give opportunity the itham and
tevriye, basis of which are composed of using the names with alotof meanings at the same
complet. Work names, such as, Bostan, Giilistan, Baharistan, Kessif, Nigaristan, tribe names,
sach as Tiirk, Tatar, Acem, Habes, country names such as Cin, Rum, Misir and city names,
such as Aydin, Tire, Karesi, Karaman are the names which are mostly used with tevriye at
Divan poem.
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Giris

Divan siirinde, Tiirk, Tiirkmen, Tatar, Osmanli, Habes, Acem, Arap, Hindt
gibi kavim adlari; Cin, Huten (Hita), RGm, Misir, Hint, Yemen ise yer adlari
olarak sik¢a kullanilir. Divan sairi s6z konusu yer ve kavim adlarin kullanirken
estetik kaygilar1 onceler. Amag sadece tilkelerin isimlerini bir beyit i¢inde sira-
lamak degildir. Mesela; Tiirk ve Tiirkmen tipi genellikle géz ve goz ile ilgili
mefhumlarla birlikte zikredilir. Memleket adlarindan Cin, giizellik, kivrim,
biikliim, misk, ahti, put, putperestlik kelimeleriyle ilintilidir. Sairler, “kivrim,
biikliim” manasina gelen ¢in kelimesini genellikle tevriyeli olarak kullanirlar.
Cin miskin vatanidir. Bu gtizel koku Cin Tiirkistan’inda yetisen misk kegisinin
gobeginden elde edilmektedir.Bu nedenle sevgilinin yiizii ya da ytiizii iizerin-
deki sag1 ve ayva tiiyleri ile birlikte ele alinir. Cin ile put ve putperestligin bir-
likte anilmas1 meshur ressam Mani ve tiim Cin iilkesinde resim ve heykel sanat-
larinin oldukga gelismis olmasindan kaynaklanir. Cok anlamli bir sézcitigiin
kullanilmas: beyitteki diger sozciiklerin se¢iminde de etkili olur. Bu anlatim
ozelligini somutlastirmak i¢cin Ahmed Pasa’min asagidaki beytinde gecen ¢in,
misk, hatd/hita sozctikleri ile ziliif, perisan ve yiiz karasi ibarelerinin anlam
cercevelerini gézden gegirmek yeterli olabilir:

Cin-i ziilfiin miske benzetdim hatasin bilmedim
Key perisan soyledim bu ytiiz karasin bilmedim

Divan siirinde birden ¢ok anlaml sézciiklerin kullanimiyla ¢agrisim alani-
nin genisletildigi bilinmektedir. Cok anlamli bir s6zctigiin kullanilmas: beyitte-
ki diger sozciiklerin se¢iminde de etkili olur. Sairlerin tercih ettigi ¢cok anlaml
adlar yetistikleri cevre veya cografyayla ilgili olabilir. Sehir adlarinin redif ola-
rak kullamldig siirler vardir. Karaman, Istanbul, Edirne gibi illerin gazellerde
redif olarak kullanildig1 gortiliir. Sehrengizler ve sehrasublarda sairler yetistik-
leri mubhiti bazen giizelleri ile bazen de giizellikleri ile siire konu ederler. Gazel-
lerde de sehirlerin bazi 6zellikleri islenir. S6zgelisi Nev'i Edirne redifli bir gaze-
linde, Edirne’nin giizelliklerinden ve kisinin soguklugundan bahseder. Edirne
redifli gazel yazan bir bagka sair Hayali Bey ise, Istanbul ile Edirne’yi karsilag-
tirirken Istanbul’a gitmek arzusunu dile getirir. Karaman ili {izerine kurulan
tasavvurlar genellikle kelimenin liigat manast ile ilgilidir. Ayrica Karaman, sair
Nizami dolayisiyla amilir. Karamanli Nizadmi, bir gece Karamanoglu Mehmet
Bey’in isret meclislinde bulunur ve Bey hakkinda yazmuis oldugu kasideyi okur.
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Kasideyi ¢ok begenen Mehmet Bey, Nizami'ye bazi kdylerin mahsuliinii bagis-
ladigini belirtir. Ancak bir giin sonra vazgecer. Bu durum divan siirine soziinde
durmamanin gostergesi “Karaman bahsisi” olarak girer. (Onay 1992: 243)

Dimisdi 6ldiirem seni ferah ol tig-i hismumla
Diriga ‘ahdine turmaz sanasin Karamanludur
Necati

Hep Karaman bahsisidiir ruzigarun virdiigi
Hazir ol kim virdiigin senden girii devran alur
Necati

Aksehre dondi Aydin olup ay yiiziinle dehr
Gordi saguni virdi Karaman heman harac
Rahimi G4/5

Divan siirinde Aydin ve Tire de tevriyeli bigimde kullanilan sehir adlarinin
basinda gelir. Aydinogullarinin bir dénem payitaht1 olan Tire; Farsca tire keli-
mesiyle ilintilendirilerek bulanik, karanlik anlamlarinda kullanlir. Aydin ili,
sozliik anlamiyla kullanimlarinin yaninda, bazen rfisen veya niir, envar keli-
meleri ile tevriye ve iham sanatlar1 olusabilecek bigimde divan siirinde yer bu-
lur. Bazen de Aydin adi, Dede Omer Ruseni vesilesiyle 6zellikle Rusenilige ve
Giilsenilige bagh sairler tarafindan tevriye, iham ve cinas sanatina imkan vere-
bilecek bicimde kullanilir.

Divan siirinde Aydin ve Tire adlarinin kullanimina gegmeden 6nce iham ve
tevriye sanati konusunda kaynaklardaki bilgilerin farkli ve verilen 6rneklerin
de celiskili olduguna isaret etmek gerekir. $oyle ki S6z konusu iki sanatin ta-
nimlari basta olmak tizere kimi sikintilar bulunmaktadir. Bu iki sanatla ilgili en
son degerlendirmelerden biri Menderes Coskun tarafindan yazilmistir.(Coskun
2001:882-890) Coskun, iham tizerine yazmis oldugu makalesinde, hem iham
hem de tevriye konusunda genis bir degerlendirmede bulunmustur. S6z konu-
su yazida tevriye ile ihamin tanumlar1 arasindaki yakinligin az da olsa 6rnek
problemlerine yol actig1 belirtildikten sonra Baki'nin tinlii misras1 6rnek gosteri-
lir “Olur vallahi billihi heman yalvar: gorsiinler”. Bu misradaki “yalvar” kelimesi-
nin iki anlama gelebilecek sekilde kullanilip kullanilmadig tartisma konusu-
dur. Misra iizerinde yapilan bu tartismaya Baki'nin gazelini tahmis eden Erzu-
rumlu Zihni son vermis gibi goriiniiyor.
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O stih-1 dil-glisay1 bezme davet eyle ey saki
Seblidur ¢esm-i mest-i hastanun devasz tiryaki
Zamane dil-riibas1 Zihniya hep para miistak:
Giizeller Mihribdn olmaz demek yanhsdir ey Biki
Olur va’lldhi bi’lldhi heman yalvar: gorsiinler

Tevriyenin sozliik anlamini verdikten sonra, “siir ve diiz yazida yakin ve
uzak iki anlami bulunan bir lafzin zihne hemen gelen yakin anlamini degil uzak
anlamini kastetmektir.” bigiminde tanimlayan Yekta Sarag, ihamla tevriyenin
ayn1 sanatlar oldugunu belirtir. (Sarag 2006:207-208) Coskun ise tevriyeyi “en az
iki anlama gelen cinash veya ¢ok anlaml bir kelime, deyim veya ibarenin bir
anlamini kullanip diger anlamii ifadenin igine gizlemeye denir” biciminde
tanimlamaktadir. (Cogkun 2007: 104)

Aydinin parlaklik, Tire'nin kara, karanlik anlamlarinda kullanulmasinda
hem kelimelerin sozliik anlamlari, hem de Yildirim Bayezid’in hiikiimdar olma-
sindan sonra Aydinogullar1 beyliginin Osmanh topraklarma katilmas: etkili
olmustur. Osmanl topraklarina katildiktan sonra Tire’de iskan etmelerine izin
verilen Aydinoglullari, Timur'un Anadolu’yu kendi topraklarina ilhakindan
sonra bagimsizligini ilan etmistir.(Mergil 1991: 239-241) Bu donemde baskent
olan Tire'nin Osmanl sairlerince kara anlamuyla tevriyeli kullanilmasinin en
biiyiik nedenlerinden biri budur. Divan siirinde sevgilinin yiizii bir ¢ok unsura
benzetilmekle birlikte, 151k, aydinlik, parlaklik ve saflik anlamlarinda giines, ay,
pertev, nur, giin gibi kelimelere benzetildigi goriiliir.

Tire goniil rGsen olur tiriin irse sineme
Sem’-i ntir-efsandur gliya ki her peykan ana
Hayali
Tire-rGiz (kara giin) tire-dil (kara gondiil) tire-baht (kara baht) tire-dertin (ka-
ra goniil-kalp) hak-i tire (kara toprak) gibi sifat tamlamalarina oldukga sik rast-
lanilir. Aydin ise genellikle “gdziin aydin” bigciminde yer alir.

Yine ey tire-dil goziin aydin
Pertev-i niir-1 Mustafa buldum
Hayreti G 300-2

Divan siirinde sevgilinin yiiziinde bulunan ben ise sekil ve renk itibariyle
nokta, hashas, dane, Hind, dag, yara gibi kelimelere benzetilir. Necati Bey, bir
beyitinde Aydin’1 yiize Tire’yi ise siyah bene benzetir. Sair “Aydin iginde Tire
durur” derken, bir yandan Tire'nin Aydimnogullarinin topraklar: icinde oldugu-
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nu diger yandan sevgilinin yiiziinde siyah bir ben bulundugunu vurgular. Yine
ayn beyitin ikinci misrasinda sevgilinin yiizii Germiyan, misk kokulu tiiyler
Karesi iilkesi olur.

Yiiziindiir aydin ey meh i¢inde benleriin tire
Zamiri geldi bir yire bu giin dana vii nd-danun

Aydm i¢inde Tire durur hal-i ‘arizun
Ruhsar-1 Germiyan hatt-1 miskin Karesidiir

Aydin ve Tire’'nin kimi zaman tevriyeli bicimde kullanilmasi, divan sairle-
rinin yetistikleri muhite duyarsiz kalmadiklarinin gostergesidir. Ancak sair se-
hir isimlerin kullanirken bile siir sanatinin gereklerini yerine getirir. Kelimeleri
farkli anlamlara gelebilecek bicimde kullanir. Dar olan siir evrenini genisletme
¢abasi icine girer. Hayali Bey, sevgilinin alnim1 Aksehir’e yiiziinii Aydin‘a ve
hemen tiim sairlerce benzer bicimde kullanulan Karaman’t sevgilinin misk ko-
kulu sagina benzetir.

Aksehre alnmi yiiziin Aydin eline
Miskin sa¢int miilk-i Karamana vermezem
Hayali G22/3

Aksehre dondi Aydin olup ay ytiziinle dehr
Gordi saguni virdi Karaman heman harac
Rahimi G4/5

Aydin-Tire tezatinu siirinde estetik bir deger olarak en fazla kullanan sair-
lerden biri siiphesiz Rahimi’dir. Rahimi sadece Aydin ve Tire'yi kullanmaz.
Onun siirine Karasi, Karaman ve Saruhan da girer. Bilindigi {izere bu beylikler
cografi olarak komsudurlar. Bu beyliklerin Osmanl topraklarina ilhaki gesitli
donemlerde olmustur. Rahimi “Kud@imiin Aydmn itdi Tire bahtin miilk-i
Sarhanun” nakarath bir murabba yazmusgtir.

Rahim{ gordi kasunda hiiveyda ray-1 Rabbani
Anungiin old1 buranin géniilde kuli kurbam
Yiiziin sem-i hidayetdiir deliliin ntir-1 Rahmani
Kudiimiin aydin itdi tire bahtin miilk-i Sarhanun

Bir ¢cok Osmanli kentinde memuriyet yapmis olan Koca Ragip Pasa, Ay-
dindaki gorevinden hig istemedigi Sayda valiligine getirilir.
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Gozii aydin rakibiin tirelendi kevkeb-i bahtim
Sevad-1sam-1 gam mu sevdigim Sayda nediir simdi
Koca Ragip Pasa G167/6

Beyitte gecen “Aydin, Tire, Sam” illeri ile Pasa daha 6nce memuriyet yapti-
g1 yerleri cagristirarak tevriyeli kullanmustir.

Aydin ve Tire ile ilgili beyitlerde kelimelerin gercek anlamlariyla kullanil-
diklar1 goriiliir. Rahimi Aydin ve Tire'yi tezat olusturacak bicimde kullanirken
Enveri, Aydin ve Tire'nin giinesi terk-i diyar ettiren giizelinden bahseder.

Murada irdi Aydin Tirenin basimna giin togd1
Sehirde olali sen devlet-i devr-i kamer peyda
Rahimi G1/4

Kil kadar meyl eylemez dil Germiyén u Tireye
Sen sehiin Sarhan gibi Aydin diyarin gozleriiz
Rahimi G113/6

Aydimnhdur am biliiriiz geldi Tireden
Iy mah-pare eyledi terk-i diyar sem’
Miirekkepgi Enveri G 134/4

Karanlik ve aydinlik anlamlar: verilerek Aydin ve Tire isimlerine gonderme
yapilan beyitler.

Cehennem olmus idi halka bu cay-1 behistasa
Ferah semi felek bezminde olmus idi nev-peyda
Zalam-1 zulmet igre kalmus idi sehr-i Magnisa
Kudtimiin Aydin itdi Tire bahtin miilk-i Sarhanun
Rahimi Murabba 8/V

Pertev-i mihriinle zer ¢ihreem ¢erdgin Aydin it
Bulamaz ey meh gubar-1 Tirede enver hazan
Rahimi K3/29

Acqild1 Tire cesmiim Aydin old1 ey goziim nfir1
Gubar-1 reh-rev-i Sarhana benden ¢ok selam eyle
Rahimi K8/70

Tire rizum rfisen it ey &fitabum giin gibi

[tme Sarhanun bu Aydin illerin zulmet bana
Rahimi G4/5
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Tire old1 ziilf i kaddiinsiiz Karasi sancagi
Ay yiliziinsiiz Aydin olmuis bir aray1 gérmedim
Rahimi G217/2

Sair yukaridaki beyitte, karanlik anlamina gelen kelimeleri ilk misrada, ay-
dinlik, parlaklik anlamina gelen kelimeleri ikinci misrada kullanarak paralelizm
olusturmustur.

Ey Rahimi Tire bahtun Aydin olsun dirsen
Bile seyr eyle Selim han ile Sarhan illerin
Rahimi G243/5

Sonug

Divan sairleri iilke, il adlarim siirlerinde sadece ger¢ek anlamlariyla kul-
lanmazlar. Divan sairinin evreni dardir. Sair, tesbih, kinaye, istiare, tevriye gibi
edebi sanatlarla siirin evrenini genisletir. Benzer bicimde Tire ve Aydin illeri de
sairin hayal diinyasim genigletme cabasi sonucu ¢ogunlukla tevriyeli olarak
kullanilmgtir. 11 adlar1 misra/beyitte bulunan diger kelimelerle iligkilendirilir
ve anlam katmanlar1 olusur. Beyitlerde Aydin genellikle sevgilinin yiizii igin
kullanilmistir. Baht aydinlig1 ve goziin aydinhig: gibi deyimler Aydin iliyle ilin-
tilendirilmis. Tire ise genellikle karanlik anlamindadir. Bu yoniiyle sevgilinin
benine benzetilirken kara goz, kara baht, kara giin gibi deyimlerle Tire'yi hatir-
latacak bigimde tevriyeli kullanilmigtir. ©
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